
G.O. working on the  פארברענגען  bags that was sent home with every girl to make a פארברענגען on 
ס יארצייט‘רעבעצין חנה in honor of שבת .  

In 1965, about 40 years ago, on Vov 

Tishrei, Rebbetzin Chana, the Rebbe’s mother passed away. 

The Rebbetzin lived in New York for the last 17 years of her 

life. But what happened before that? Let’s learn a little about 

her life: Rebbetzin Chana’s husband, R’ Levi Yitzchak, was a 

very great Rav. He lived in the city of Yekatrinislav, but he was 

really Rav over the whole Ukraine. Rebbetzin Chana helped 

her husband a lot in the 30 years that he was Rav. She spoke 

Russian very well and she got along with everyone she met. 

Sadly, R’ Levi Yitzchak, was arrested by the KGB and sent into 

exile to a place called Chile 

(pronounced Chi-lee). Rebbetzin 

Chana decided that she would 

join her husband in exile. She traveled for 5 days until she was reunited 

with her husband. They lived together in a muddy, dirty hovel,  that they 

shared with another couple and their baby. On 2 Nissan, R’ Levik wanted to 

write some Chasidus in honor of the Rashab’s Yartzeit, but he had no ink or 

paper. Rebbetzin Chana saw how much this bothered her husband, so she 

traveled to a nearby city and managed to get two notebooks and some 

powder for ink. When that ran out, she made her own ink by cooking herbs 

from the field, and R’ Levik wrote his Chiddushim in the margins of the Sefo-

rim that he had with him. After R’ Levik passed away, the Chassidim helped 

smuggle Rebbetzin Chana out of Russia. When she left, she took her hus-

band’s writings with her, and they were later printed. Rebbetzin Chana was a Tzadekes. She was a true 

Aishes Chayil. In her own quiet way, she made a difference just like her husband. She stood by her hus-

band even in the harshest conditions, she stayed with him until the end. Rebbetzin Chana, she is the 

mother of our Rebbe, and she is an example for all of us.  
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As we welcomed ז“שנת תשע  we were 
introduced to the theme of our year.  
The theme which will take us through 

each month working on improving and perfecting different important מידות. 
Each student in the Elementary Disvions—Grades 1-5 was handed an EZ-Pass card so they can trav-
el in the EZ pass lane.  Chavi Holtsberg figured out why our theme this year is “EZ Pass”.  You 
guessed too!!! Because ז“תשע — ז“ע  is like EZ .  
Mrs. Rosenbluh told us that when she came to America, she would travel around and see the EZ 
Pass sign. She couldn't understand what EZ means.  In England the Z is called “Zed” and so E-Zed 
doesn’t really sound like anything but EZ—Eee Zee is like “Easy”.   
While working on our מידות this year, we should find it really “EZ” and have a very successful year 

ה“אי . 

We can’t wait to see which roads we take and which 
tunnels and bridges we pass while working on 
different מידות this year. 

 Checklist ראש השנה

Winners 

 

 

 

 

 

 

Leah Blachman—Grade 2 

We are so proud of all 

the students that 

brought back the  ראש

 checklist.  Look השנה

out for the כ“יו  checklist 

ה“אי  on Monday. 



Please Note:  High School sisters may only pick up siblings from Cheder Chabad Ele-

mentary or Preschool  when their ride is here.  Not before that.  Thank you. 

CALENDAR REMINDERS 

B 

Monday, October 10—NO TRANSPORTATION  
For pick-up please drive into the campus slowly and follow the staff’s directions. 

B 
Tuesday and Wednesday—NO SCHOOL- כ“ערב יו  and כ“יו  

B 
Thursday, October 13, א תשרי“י —School begins at 10:00 am.   

No morning transportation.  Regular afternoon dismissal with  
transportation. 

Friday, October 14, ב תשרי“י —No School 
 

לשנה טובה ומתוקה!—גמר חתימה טובה  
 

   כתה ב‘

is ה“ב   moving quickly in להבין ולהשכיל!  We introduced the concept of שרשים.  Different food 

items were brought in and the girls had to find out the common thread amongst them.   



In honor of תשרי‘ ו  our preschoolers made and wrote 
with "ink", just like רעבעצין חנה did, from wild berries 
picked from a bush. They were able to experience first 
hand what מסירת נפש רעבעצין חנה had to make 
sure that her husband was able to continue with his 
writings.  

Wishing you a gut Shabbos and גמר חתימה טובה. 

Yona Lazarus 


